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Resumo

O Bumba meu boi do Maranhdo é marcado por sua pluralidade cultural, o mesmo é
organizado, ou busca-se esta organizacdao por meio da divisdo em sotaques, que sdo as
divisdes por ritmos e estilos apresentados por determinados grupos de Bumba meu



boi. O sotaque que abordamos nesta pesquisa é o de Matraca, também chamado de
ilha, por ser originario da ilha de Sao Luis. Dentro deste sotaque existe um tipo de
toada que sdao chamados de toadas de pique, que é do tipo que cantadores tentam
ridicularizar outros cantadores ou outros bois por meio de situa¢des jocosas que
acontecem, principalmente, durante a temporada de apresenta¢des, muitas dessas
toadas sao fomentadas por fofocas e rumores. Este trabalho tem por objetivo analisar
como as fofocas produzem efeitos de sentido por meio dos boatos que circulam entre
os brincantes na temporada junina nas toadas de pique, no sotaque de Matraca (ilha).
Metodologicamente, esta pesquisa se alicer¢a nas teorias da Andlise do discurso de
linha Francesa (AD), que tem como aporte tedrico os estudos de Pécheux (2014) e
Orlandi (2012). Ao final da pesquisa, observou-se que as fofocas produziam efeitos que
tinham nas memdrias, novas e mais antigas seu motor, o que fazia com que as fofocas
circulassem socialmente, e ganhassem forga, além de haver um movimento de contra-
fofoca, que era promovido pelo caluniado nas toadas.

Abstract

The Bumba my ox of Maranhdo is marked by its cultural plurality, the same is
organized, or is sought this organization by means of the division in accents, that are
the divisions by rhythms and styles presented by certain groups of Bumba my ox. The
accent we addressed in this research is that of Matraca, also called an island, because
it originated from the island of Sao Luis. Within this accent there is a kind of toada that
are called toadas de pike, which is the type that singers try to ridicule others singers or
other oxen through joking situations that happen mainly during the show season,
many of these gigs are fueled by gossip and rumors. This work aims to analyze how the
gossip produces effects of meaning through the rumors that circulate among the
braggers in the June season in the toads of pike, in the accent of Matraca (island).
Methodologically, this research is based on the theories of French Line Discourse
Analysis (AD), whose theoretical contribution is the studies of Pécheux (2014) and
Orlandi (2012). At the end of the research, it was observed that the gossip produced
effects that had in the memories, new and older its motor, which caused the gossip to
circulate socially, and gain strength, in addition to a counter-gossip movement, which
was promoted by the slander in the toads

Entradas para indexacao

PALAVRAS-CHAVE: Fofoca. Bumba meu boi. Analise do discurso.
KEYWORDS: Gossip. Bumba meu boi. Speech analysis.

Texto integral

O Bumba Meu Boi do Maranhdo é um folguedo! muito conhecido pela sua
diversidade cultural. No Estado, a manifestacdo cultural é tdo diversa que precisou
categoriza-lo em “estilos”, o que pode ser intitulado como “sotaque”. Os sotaques
mais conhecidos sdo: Matraca ou Ilha, Orquestra, Guimaraes ou Zabumba, Baixada
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ou Pindaré e Costa de Mao. Cada um deles, além de representar sua regido,
também é sindnimo de riqueza cultural. Neste artigo almeja-se discorrer acerca do
sotaque de Matraca ou Ilha, que representa muito desta regido da grande Sao Luis.

Originario da Ilha de Sao Luis no Maranhdo, o sotaque de matraca (ilha),
tem muito da influéncia indigena das tribos ancestrais que habitavam a regido
quando da fundacao de Sao Luis e ali permaneceram por muitos anos. O ritmo mais
acelerado, o uso de dois pedagcos de madeira que sdo batidos em um ritmo
frenético, numa medida de dois para uma (ritmo da batida), acompanhados de um
pandeirdo, que tem por composi¢cdo da percussdo o tambor on¢a (uma cuica de
som mais grave) e o maracd do amo do boi.

Este “sotaque” reflete muito dos costumes da ilha de Sdo Luis, como por
exemplo, a forte influéncia religiosa, o cotidiano, um tanto bucélico que é retratado
nas toadas e a circulacao de “informac¢do” por meio de boatos, que é o objeto desta
pesquisa.

O auto do Bumba Meu Boi esta relacionado ao enredo que destaca os
personagens: fazendeiro (dono do boi), Pai Francisco e Catirina (a gravida que
queria comer a lingua do boi). A histéria encenada no auto, dura mais de duas
horas e tem o intuito de levar a apresentacdo para mais lugares. Atualmente
ganhou uma versao resumida que foi dividida em: guarnicé, chegou, 14 vai, urro e a
despedida. Na parte do urro, existe uma subcategoria chamada toadas de pique?,
que consistem num duelo de um cantador falar mal um do outro (ridicularizar).
Geralmente, essas toadas levam em consideragdo fofocas, histérias que surgem no
vai e vem dos 6nibus, caminhdes e carros que transportam os brincantes, entre
outros temas que surgem nos arraiais durante o més de junho.

Estas toadas sdo fomentadas por fofocas, aqui, usaremos a aporte tedrico de
dos autores, Elias e Scotson (2000) e Orlandi (2012), para que possamos nortear
nossas discussdes acerca da tematica fofoca.

A pesquisa que se enseja, tem por objetivos analisar como as fofocas
produzem efeitos de sentido por meio dos boatos que circulam entre os brincantes
na temporada junina nas toadas de pique, no sotaque de Matraca (ilha). Para isso, o
trabalho se organiza tendo como metodologia a Analise do discurso de linha
francesa pecheutiana (doravante AD), que ira se basear para a analise
principalmente nos estudos de Pécheux (2014), Orlandi (2012), tendo como teoria
de apoio os estudos de Elias e Scotson acerca do tema fofoca.

O corpus discursivo foi constituido a partir da selecao de toadas de alguns
grupos de Bumba meu boi. A selecao se deu pela relacdo que quatro toadas em
umas com as outras, abordando um tema central, a fofoca. Estruturalmente, o
artigo tera cinco sessdes, que serdo constituidas de introducdo que delimitara o
tema, em seguida, uma breve discussao acerca da questao da fofoca desenvolvida
por Elias e Scotson, seguido do quadro teorico-metodolégico da AD, passando em
seguida para a andlise dos dados e finalmente para as considerac¢des finais da
pesquisa.

A constituicao da fofoca sob a perspectiva de Elias Norbert
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Em seus estudos o autor analisou a constituicao da comunidade de Winston
Parva. A divisao ocorria por Zonas, sendo estas as 1, 2 e 3. Cada uma correspondia
a um determinado tipo de classe social. A Zona 1 por exemplo, situava-se ao norte
da Aldeia, nesta area estavam os profissionais liberais e negociantes, Elias (2000, p.
61) descreve que apds algum tempo, alguns operdrios que conseguiram crescer
economicamente, até entdo moradores da Zona 2, mudaram-se para a Zona 1.

Em 1930, a Zona 3 comecou a ser construida, no entanto a area destinada a
ela fora a mais improépria, ou seja, a area deixada de lado pelos primeiros
moradores que ali habitaram, ficando disponiveis ao que o autor chama de "recém-
chegados. Esta area foi constituida por pessoas vindas de varios lugares e em
situagdes adversas, muitos atraidos pelo trabalho disponivel na cidade.

Seus salarios nao eram muito diferentes dos que ali ja estavam, porém seus
costumes sim.

Os recém-chegados diferiam delas consideravelmente, em seus
costumes, tradicoes e todo o seu estilo de vida. Além disso, com
eles chegou uma minoria de operarios ndo especializados,
atraidos pela variedade dos postos de trabalho ligados ao esforgo
de guerra, que se instalou no loteamento e cujos padrdes de
conduta, ao que parece, diferiam ndo apenas dos padroes
"aldedes"”, mas também da maioria dos residentes da nova area".
(ELIAS, 2000, p. 63).

Os trés bairros possuiam diferencas sociais, sendo o 3 o mais afetado. Como
consequéncia disso, comecaram os atritos entre eles por meio da exclusao. Locais
que os moradores mais antigos frequentavam ndo aceitavam os recém-chegados,
dando inicio ao falatério sobre o comportamento deles: "frequentadores
barulhentos e que bebiam demais" (2000, p. 64). Fica claro que os moradores
antigos queriam impor aos novos os seus modos de vida, exercer sobre eles suas
normas de controle social e quem nao se adequava era tido como inferior, tanto em
relacdo aos bens como em relagdo ao sociocultural.

Ocorreu a exclusdo por todos os lados, no poder social, na politica local, nas
associacoes em tudo que a predominancia dos antigos existisse. Construiram um
sistema de atitudes, rotulando todos aqueles que ndo faziam parte, é ai que se
iniciam as fofocas: "sua ideologia de status disseminou-se e foi mantida por um
fluxo de fofocas [..] reforcando assim a imagem negativa do loteamento" Elias
(2000, p. 65).

Deste modo, podemos utilizar este exemplo de desenvolvimento da fofoca
em outros contextos, que ndo os de constituir uma cidade em si. As fofocas feitas
pelas pessoas da aldeia sobre o loteamento eram baseadas em interesses e
controles. Elias destaca que a fofoca ndo é um fendmeno independente, pois
depende do que os outros pensam, de como as crenc¢as agem a fim de construir as
relagdes comunitarias. E necessario existir uma acio desaprovada por um
determinado circulo para a fofoca ser gerada.

Elias (2000, p. 121) destaca dois tipos de fofocas, a depreciativa, aquela
gerada por "informagdes depreciativas sobre terceiros, transmitidas por duas ou
mais pessoas umas as outras”. Com carater inesperavel. E a elogiosa, que busca
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"restringir-se ao proprio individuo ou grupo que ele se identifica", que para muitos
eram consideradas como apoio e ajuda comunitaria.

Quanto mais unida a comunidade mais mexiricos circulam a respeito do
outro e também a quantidade de conhecidos, quanto mais se "conhece" mais se
tem a dizer sobre. E um funcionamento ciclico e infinito. E interessante como as
pessoas mesmo sem conhecer o outro ja formula ideias a respeito, apenas pelas
diferencas. Independentemente da forma, a fofoca era um entretenimento, logo
muitas delas até divertidas.

O autor destaca que na maior parte dos casos, o entretenimento ocorrido
pelo viés dos boatos parece estar relacionado a itens que enaltecem o ego de quem
o espalhava e de quem ouvia. As fofocas elogiosas nunca paravam de circular e
ainda se misturavam com as fofocas de rejeicao e censura, em que as de censura
continham um fluxo maior pelo fato de serem mais prazerosa, afinal, falar mal é
melhor do que falar bem. O mexerico de censura faz com que as pessoas se
"coloquem" no lugar, pois apelavam para o sentimento de retidao, gerando dizeres
como "imagina s6 uma coisas dessas" ou "ndo fui eu".

As fofocas tinham como fungdo excluir pessoas e cortar relagdes, funcionam
como instrumento de rejei¢do. Para Elias (2000, p. 125), "um dos determinantes
das fofocas costuma ser o grau de competi¢cdo entre os boateiros que disputam o
ouvido e a ateng¢do de seus semelhantes". Deste modo, verifica-se que quando ha a
superagao sobre o outro é possivel ganhar a aten¢do e a aprovacdo em relacdo a
sua historia, ao seu boato. Quanto mais escandalos a histéria que se conta sobre o
outro, mais fortalecida é a sua versdao e mais desaprovado é o outro perante a
sociedade.

FOFOCA, BOATO E DISCURSO

A circulagdo de informacgdes, sejam elas oficiais ou ndo, sempre estiveram
presentes na sociedade brasileira desde a sua fundac¢do. Orlandi (2012, p. 132)
explica que “o boato esta sempre presente na histdria do Brasil, desde os primeiros
tempos da colonizacdo fazendo parte das relagdes de forca e de sentidos, no
esforco de estabelecimento de uma sociedade do lado do Novo Mundo”, desta
forma, o boato se entranhou na sociedade brasileira, desde a época do
“descobrimento” e se constituiu como uma forma de circulacao de sentidos.

Orlandi (2012, p. 127) estabelece uma relagdo direta do boato com o
Siléncio. Para a autora, para analisar o boato “é preciso prestar atencdo a essa
relacdo das diferentes modalidades da auséncia”, é por esta via que a autora
propde a introducdo da nogdo de Siléncio, e sua relacao direta com o boato.

Eni Orlandi ( 2012) nos apresenta o Siléncio deixando claro que, em sua
visdo, o mesmo pode ser dividido em dois tipos: a) o Siléncio Fundador, que é o
siléncio necessario aos sentidos, sem ele ndo ha sentido; ou outro tipo o b) Politica
do Siléncio, que a autora divide em dois tipos, que sao: o Constitutivo, que esta na
no¢do de que para dizer alguma coisa, é preciso que outras ndo sejam ditas, ou seja,
“todo dizer apaga necessariamente outras palavras produzindo um siléncio sobre
outros sentidos” (p. 128); a outra forma de Politica do Siléncio é o que a autora
denominou de Siléncio Local ou Censura, esta forma de Siléncio nos remete a
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interdicdo dos sentidos, ou seja, ele ocorre quando algum sentido é possivel de ser
dito, mas por algum motivo é proibido, apagado.

Introduzida a nogdo de Siléncio, ja que o boato tem estreita ligacao com ele,
e o siléncio também é entendido como discurso, mas “ele tem sua materialidade
propria, suas proéprias formas de significar, fazendo significar de seu modo
particular a interpretagdo” (ORLANDI, 2012, p. 130). A partir da noc¢do de siléncio,
é possivel entender que é, a partir dele, que se pode pensar na necessidade de
sentidos formulaveis, ou seja, de uma falta e toda falta induz a uma possibilidade,
nesta cadeia, “o siléncio é a garantia desta necessidade pois o ndo-dito, o siléncio,
significa (p. 130).

A autora ainda amplia o pensamento quando explica que “o siléncio é o
ponto [..] em que o siléncio de desloca em outras palavras”, tornando-se o siléncio
com uma valvula de escape para os sentidos, possibilitando que eles migrem para
outros lugares, significando de outras formas, abrindo espac¢o para a possibilidade
outros dizeres, e assim possibilitando o surgimento, entre outras coisas, do boato.

Orlandi define o boato como “um trajeto da palavra, um momento que
precede, que prepara o estabelecimento de um tempo e de um lugar determinado
para que um fato advenha (com seu sentido ja estabelecido: efeito de pré-
construido), nomeado, até mesmo significado [...] antes é apenas burburinho... Um
anuncio: siléncios que significam na incerteza (ORLANDI, 2012, p. 134).

E nesta migracdo de sentidos, na possibilidade de sempre produzir novos
efeitos que o boato vai ganhando forca e alcangando notoriedade. Um boato por
transitar neste caminho de incertezas, ganha a possibilidade de ndo formular
somente um Unico sentido, um Unico enunciado para o mesmo acontecimento.

I[sso ganha forma por algumas questdes fundamentais, pois, “o boato mostra
que o texto é ele proprio um lugar de variantes” o que faz com que haja uma
relacdo estreita com o ja-dito e o ndo-dito, sob o que Orlandi chama de “diz-se-
que”. Ou seja, o boato, por esse aspecto, toma no anonimato, sua forma mais
escorregadia, € pela forma andnima e sem autor, que as possibilidades se
multiplicam na cadeia possibilidades.

Um “fato” ganha notoriedade a partir das formulacdes “surdas” que se
fazem dele, tudo surge com os burburinhos, que é o nascedouro, o que faz com o
que o boato ganhe forma e transite socialmente. Desta forma o boato torna-se
“uma polemizacdo discursiva do estatuto significativo do fato, estruturado pelo
tempo do dizer em relagdo com o siléncio” (ORLANDI, 2012, p. 136). Ainda sobre
essa questdo, é importante salientar que o boato, ao circular socialmente, vai
ganhando “corpo”, e os sujeitos, dependendo das posicoes que ocupam, ddo um
efeito de verdade ao que é replicado em forma de boato. A autora explica que “o
boato produz um efeito de verdade a partir de palavras nao asseveradas” (p. 136),
ou seja, ao circular, a “nova” ndo precisa ter atestada sua veracidade, basta que seja
dito e replicado muitas vezes para que ganha o efeito de verdade. Podemos dizer
que isso é possivel por duas questdes: a) os sujeitos estdo condenados a significar;
b) os sujeitos tém necessidade de “saber” o sentido, eles tém necessidade de
“verdade”.

Ao fazer essas consideracoes acerca da questdo da fofoca, por um viés mais
“histérico” ou socioldgico, e logo em seguida apontar para o campo discursivo que
serd onde ird se desenvolver nossas analises, mais precisamente nas toadas de
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Bumba meu boi no sotaque de Matraca, apresentaremos, agora, oS pressupostos
tedrico-metodologicos que auxiliardo neste gesto de leitura e analise das toadas.

A teoria metodoldgica da AD

A Analise de Discurso de origem francesa, teoria que propde nao estudar a
lingua como um sistema fechado em si, como proposto por muitos linguistas, mas
sim o discurso, o modo como aquilo que é dito, ou seja, compreender a linguagem
em funcionamento produzindo sentidos diversos e estes interligados a outros ja-
ditos e esquecidos. Noc¢Oes estas que ao longo desta parte do artigo iremos
detalhar e posteriormente a isso aplica-los ao corpus de analise.

Esta teoria da discursividade surgiu na Franca no final dos anos 60 e teve
como seu criador Michel Pécheux (1938-1983), professor e pesquisador que
buscou por meio de diversas leituras e inquietudes acerca destas, da lingua e da
comunicacao (fung¢do fechada de transmissdo da mensagem), formular uma teoria
que fosse além da anadlise de frases e textos. Pécheux acreditava que para estudar a
lingua nao poderia separar forma e conteudo, compreendendo-a apenas como uma
estrutura, mas sim como descreve Orlandi (2013, p. 19) “como estrutura e
acontecimento”, e mais a frente Orlandi (2013, p.21) complementa “nao se trata
apenas de transmissdo de informac¢do, nem ha essa linearidade [..] alguém fala,
baseado num cddigo e o receptor capta a mensagem e decodifica-a”.

Pécheux buscou romper as nog¢des tradicionais trazidas pela Linguistica,
Marxismo e Psicandlise, trabalhando no entremeio dessas disciplinas.

Pela andlise do discurso ndo é possivel tratar o discurso como um esquema
de propagacao da mensagem, pois nao se trata de transmissdao de informacao,
assim como é compreendido a palavra discurso dentro da comunica¢cdo e do modo
amplo da palavra discurso trazida pelos dicionarios (mensagem oral, ger. solene e
prolongada, que um orador profere perante uma assisténcia), é necessario ir além,
compreender que o discurso €, como nos diz Orlandi, (2013, p.21), a partir de suas
leituras feitas sobre a teoria pecheutiana, “efeito de sentido entre os locutores”.
Para chegar nesse significado sobre o discurso, Pécheux tras para a sua teoria a
nocdao de materialismo histérico com o objetivo de compreender como que as
relacdes de produgdo juntamente com as praticas sociais agem sobre os sujeitos na
constituicdo do discurso. E incorporado também a teoria a nogdo de ideologia para
a constituicao do sujeito, recorrendo a Althusser e sua concepg¢ado de Ideologia, que
interpela individuo em sujeito.

O discurso é, enquanto tal, da ordem da fala, na qual se manifesta
a ‘“liberdade do locutor”, ainda que, bem entendido, seja
proveniente da lingua enquanto sequéncia sintaticamente correta.
Em outras palavras, um discurso é sempre pronunciado a partir
de condicées de producdo dadas. (PECHEUX, 2014, p.75-76)

Interessante destacar aqui que o tedrico trabalha o discurso como sendo
algo da “ordem da fala” e nao a fala em si, Orlandi, (2013, p.22) “ndo se trata de
opo-lo a lingua como sendo um sistema, onde tudo se mantém, com sua natureza
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social [...] com suas variaveis”. Além disso, ndo associa o texto e contexto, tdo pouco
os enunciados a contextos. Possenti 2011 (p. 364) “cada texto é parte de uma
cadeia (de um arquivo); decorre nao de poder ser tomado como um texto, como
uma unidade coerente de sentido, mas sim como uma superficie discursiva”.

A partir disso, que para a AD, um texto faz sentido por sua inser¢do em uma
FD, em fun¢do a uma memdria discursiva do interdiscurso e ndo por sua relacao
com o contexto.

Os dizeres ndo sdo sindbnimos de mensagens, é necessario compreender que
a AD trabalha com a nocdo de efeito de sentido, a partir das relagdes metaféricas e
parafrastica e nunca como uma entidade “prévia”, mas sim como efeito. E para
compreendermos qualquer enunciado ou sequéncia discursiva é necessario
primeiramente compreender a no¢do de condicao de producao estabelecida por M.
Pécheux. Sendo assim, o sentido para esta teoria decorre das enuncia¢des, que se
ddo no interior das formagdes discursivas (doravante FDs).

Desta forma, observa-se que diferentes FDs, originadas pelas formacdes
ideologicas, produzem distintos discursos. A partir disso, Orlandi (2007) destaca:
“se o sujeito fala a partir do lugar do professor, suas palavras significam de modo
diferente do que se falasse do lugar do aluno” (ORLANDI, 2013, p. 39). Assim,
compreende-se que os sentidos ndo sdo constituidos pela vontade de cada um, mas
sim como um efeito ocasionado pela interpelacdo ideoldgica que constitui o sujeito
através da linguagem e também da posicdo que o sujeito esta (posi¢ao-sujeito).

A nocgdo de interdiscurso esta relacionada ao ja-dito (ao pré-construido) e
dessa maneira as FDs se constituem e se mantém por meio de sua relagdo com o
interdiscurso, utilizando-se da memoria discursiva.

De acordo com este conceito, as pessoas sdo filiadas a um saber
discursivo que nio se aprende, mas que produz seus efeitos por
intermédio da ideologia e do inconsciente. O interdiscurso é
articulado ao complexo de formagdes ideoldgicas representadas
no discurso pelas formagoes discursivas: algo significa antes em
outro lugar e independente. As formagdes discursivas, por sua vez,
sdo aquilo que o sujeito pode e deve dizer em situacdo dada, em
uma conjuntura dada. O dizer esta pois ligado as suas condicdes
de produgdo. Ha um vinculo constitutivo ligando o dizer com a sua
exterioridade. (ORLANDI, 2005, p 11).

Pécheux (2014, p.158) diz que, o interdiscurso é o principio de
funcionamento da discursividade, devido ao funcionamento dos elementos da
sequéncia textual que funcionam em uma formacdo discursiva dada. Como
complemento, Pécheux diz, "elementos da sequéncia textual, funcionando em uma
formacdo discursiva dada, podem ser importados (meta-forizados) de uma
sequéncia pertencente a uma outra formacao discursiva” (p.158).

EFEITO DE ANALISES
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O corpus analisado é parte de um CD que reune varias toadas de Bumba
meu boi do sotaque de Matraca, essas toadas sdao toadas de pique. Separamos
quatro toadas que abordam o mesmo fato/acontecimento. Geralmente os boatos
surgem e de um ano para o outro, ou excepcionalmente, no mesmo ano surgem
novas toadas que abordam tal fato. No caso em questdo, as todas abordam a
questao do calote, que é atribuido ao cantador Jodo Chiador. Apresentaremos as
sequéncias discursivas que analisaremos nesta secao do trabalho.

A primeira SD1 diz o seguinte:

FAMA DE CALOTEIRO

Cadé aquele cantador que saiu da Maioba3

com fama de imperador.

Foi para o Oiteiro por muito dinheiro.

Ainda hoje ele tem fama de caloteiro

S6 vive cantando pro galo, feito galinha carijo
Suas toadas cada vez fica pior

Estou firme na Maioba

Comandando o touro mais querido da cultura popular
Vocé vive penando a cantar

O que era alegria virou tristeza

No Bumba Boi de Ribamar

Meu povo, vé o que acontece

Comerciante do Ribamar

Fecha a porta quando ele aparece

E 0 mau costume que este cantador tem

Bebe e vai embora, ndo gosta de pagar ninguém

Na sequéncia discursiva acima, observamos que algumas memorias
discursivas sdo resgatadas, primeiro a de que o sujeito envolvido, como sujeito
capitalista, muda de grupo de bumba meu boi em busca ndo sé de notoriedade,
mas de dinheiro, isso se evidencia quando é anunciado que ele “Foi para o
Oiteiro*por muito dinheiro”. Esta memoria contrasta com um outro acontecimento
que é mencionado em outro enunciado quando se fala que ele mesmo tendo
ganhado muito dinheiro, “tem fama de caloteiro”. Este antagonismo ajuda a
reforcar o dizer que circula, ou seja, o boato, ganha um efeito de verdade pela
regularidade dos fatos apresentados. Na sequéncia isso se evidencia quando o
sujeito enuncia que os comerciantes da localidade do Ribamar fecham as portas
quando o cantador, aqui tido como caloteiro, aparece.

O efeito metaférico se d4 quando de substitui o calote por outras
expressoes, em um jogo de substituicao, no caso caloteiro da lugar para o “mal
costume” que precede outra expressao que diz que ele “Bebe e vai embora, ndo
gosta de pagar ninguém”. Este movimento,

na relacdo escrita/oral, o boato estabelece um efeito inscrito na
historia[...Jefeito de separacdo entre verdade (objetividade,
escrita, documento) e comentario (subjetivo, oral, nio-
confirmado, ndo provado, ndo verificavel) trabalhando diferentes
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versdes passiveis de inscricoes em deferentes formacdes
discursivas. (ORLANDI, 2012, p. 136).

/4

Observa-se que este jogo entre uma FD e outra é constante, nesta aqui
apresentada, explora-se os vicios de um cantador, no caso, Jodo Chiador, que tem
contra si o fato de circular boatos que falam da sua dificuldade em pagar o que
consome nos estabelecimentos. Em outra toada, o ofendido se defende, o que fica
evidente a mudanca de FD, ao se defender, o fato ndo é rechagado, mas o alvo passa
a ser o outro sujeito, a quem o cantador ofendido passa usar do mesmo artificio, o
boato, para defender-se. Isto fica evidente na SD2:

Sai de 14 fui contratado pra Ribamar

Por 14 ele ficou.

O que ele fez foi espalhar o povo do lugar

Agora quer ser o maioral

E viola desafinada

Agora quer ser o maioral

E viola desafinada

O cantador da Maioba

Vou dizer pro povo como ele é

Ta feito mineira 5 velha, quando ndo tem mais pajé

Na SD2, o sujeito ofendido na primeira sequéncia discursiva enuncia que o
boato que circulava socialmente a seu respeito era inveridico, ja que o mesmo
possuia condi¢cdes de arcar com suas despesas, por que ele “foi contratado por
Ribamar” o que lhe garantia salario e condi¢des de arcar com as possiveis dividas
que contraisse. Na sequéncia, com o intuito de parar com a circulacdo do boato, ele
desdenha da capacidade do outro sujeito de sustentar suas “verdades”, ja que ele
estaria em transe/possessdo promovido por encantaria de um pajé. Isto se

7o«

evidencia quando ele fala que ele esta “feito mineira velha, quando ndo tem mais
pajé”.

Ser comparado a uma mineira, o rebaixa, tirando sua condi¢do de produzir
enunciados com efeito de verdade. O que faz com que o boato perca forga e pare de
veiculado na sociedade. Orlandi (2012), explica que o sujeito tem o impulso de
passar o boato em frente, o que faz com que seu espectro se alastre rapidamente,
mas, se o boato perde sustentacdo, ele para de circular, se isso ocorre, ele se
exaure, findando-se.

Em outras duas sequéncias discursivas, vemos outra face do mesmo fato, do
mesmo acontecimento envolvendo a fofoca acerca do caloteiro, nesta SD,
observamos o fato apresentado por outro sujeito, e posteriormente, a réplica do
sujeito ofendido.

Nas SDs 3 e 4, apresentaremos a narracdo do mesmo fato, o calote, por
outros eventos, o que fazem com que por um efeito de verdade, se faga circular o
boato, ja que sdo citadas testemunhas e vitimas dos ocorridos.

SD3: Nessa toada aviso os donos de bar
pra ter muito cuidado na hora que ele chegar
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Quando ja esta bébado pede pra ir no banheiro
Esconde o real no sapato, bota o bolso pra fora
E diz pro gar¢om que esta liso e nio tem mais dinheiro

SD4: Palhago, mentiroso é tu

Ja enrolou a vida inteira, de norte a sul

Quem nao conhece a tua histéria

Em Ribamar enganou Iraci

Na rodoviaria ajudou quebrar Vitoria

La no Oiteiro de ruim tu nao passa

T4 igual um palhag¢o que nao sabe fazer graca

Nas SDs 3 e 4, o fato gerador do boato reaparece como uma nova
formulacao, e com novos fatos, na SD3, sao explicitadas atitudes, como esconder o
dinheiro para nao pagar, o que configura o calote e na SD4, é enunciado que o
cantador do Ribamar ja tem uma fama, que é conhecida na ilha de Sao Luis inteira
acerca da sua atitude de nao pagar depois de consumir. Isto fica evidente quando
na SD4 é enunciado que ele todos ja sdo cientes das suas atitudes e que inclusive
ele tem um histérico de ocorréncias, que fica evidenciado no fato de ter enganado
Iraci, e o mesmo tendo acontecido com a senhora Vitéria, dona de um box de venda
de produtos na Rodoviaria de Sdo Luis; nesses locais costuma-se vender comidas,
bebidas alcodlicas e outras mercadorias.

Sua fama se alastrou, j& que nem no bairro do Oiteiro, ele ndo tem mais
credibilidade, tendo adquirido a fama de palhaco, o que faz com que ele nao
consiga produzir enunciados com qualquer alcance social. Em sua defesa o sujeito
caloteiro da toada, diz: meu compadre mentiroso td acabando com Bumba Boi da
Madre [de] Deus. Ao apontar uma possivel ingeréncia do outro cantador, Chiador
busca enfraquecer os argumentos apresentados contra ele, ja que os “sentidos sdo
volateis” (ORLANDI, 2012, p. 139) e podem sempre ser outros, trabalhando nesta
alternancia de sujeitos, no movimento entre siléncio e sentidos, em que o ir e vir
constante faz com que se busque o apagamento de possiveis outros sentidos, sejam
eles de reforgo ou de enfraquecimento dos produzidos pelos boatos.

CONSIDERACOES FINAIS

As toadas de Bumba meu boi sdo um campo rico para andlises, ja que estdo
situadas no universo dos discursos logicamente nao estabilizados. Neste artigo se
buscou analisar como as fofocas produzem efeitos de sentido por meio dos boatos
que circulam entre os brincantes na temporada junina nas toadas de pique, no
sotaque de Matraca (ilha).

Percebe-se que os boatos surgem de um ano para o outro ou mesmo no
mesmo ano e que as memdarias antigas se entrelacam com as mais novas em um
movimento de “dizer e produzir o efeito de verdadeiro” e “o impulso de “passa-lo”
a frente” (ORLANDI, 2012, p.138), faz o boato ganhar regularidade e se manter
vivo. Mantendo-se em circulacao, ele se expande, proporciona a possibilidade de
tornar-se outro, maior e mais abrangente, em um gesto conhecido de quem conta
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um conto aumente um ponto, fazendo o boato ganhar um efeito de novidade, o que ;
lhe d4 um status de “novo” e de cada vez mais “veridico”. =%

Por fim, tem-se a tentativa de desfazer o boato, apagar o acontecimento, ‘-
silencia-lo ja que o mesmo busca pelo “dito” ou pelo “ndo-dito” alcangar objetivos
que ndo se consegue mensurar, mas que se constituem em um jogo de poder em
que a desqualificacdo de um lider de um grupo de bumba meu boi ocasiona no
“rebaixamento” daquele grupo por efeito cascata.

Notas

'Camara Cascudo conceitua folguedo como manifestacdo folclérica que retne algumas
caracteristicas como 1) Letra (versos em geral); 2) Mdusica; 3) Coreografia e 4) Tematica Teatral.

2 Convencionou-se chamar Toadas de pique, aquelas que sdo usadas para falar mal de outros
cantadores ou de outros Bois rivais. Este tipo de toada se assemelha muito as disputas de
embolada, sé que ndo acontecem, necessariamente, em uma disputa face a face, as toadas sdo
produzidas, geralmente, de um ano para o outro.

3 Bairro da zona rural da grande S3o Luis que da nome ao Boi daquele ligar, um dos mais
importantes do Sdo Jodo do Maranhao.

“Bairro da zona rural da cidade de S3o José de Ribamar, local onde fica a sede do Boi de Sdo
José de Ribamar.

>Mulher que é praticante da religido afro denominada Mina ou Tambor de Mina.
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